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Technical and Bibliographie Notes/Notas tachniquas et bibliographiquas

Tha Instituta bas attamptad to obtain tha bast

original copy available for filming. Faatures ot this

copv which may ba bibliographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

reproduction, or which may significantly change
tha usual mathod of filming, ara checkad balow.
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envers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

r~~] Cover title missing/
La titra de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)
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Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along intarior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion la long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within tha taxt. Whanevor ponsible. thesp
hâve been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

L'Institut a microfilmé ia meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Psges endommagées

r~n Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Fages discoloured. stained or fox»
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough>
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary materii

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

r~7] Fages discoloured. stained or foxed/
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Pages detached/
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rn Quality of print varies/

|~n Includes supplementary matériel/

r~n Only édition available/
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slips, tissues. etc., hâve been refilmed to

ensure the test possible image/
Les psges totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.
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The copy filmed h«r« has b«an raproducad thanka

to tha ganarosity of:

Seminary of Québec
Libiary

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat quailty

postibla considaring tha condition and legibility

of tha original copy and in Itaapinq with tha

filming contract spécifications.

Original copies in printed papar covara ara fllmed

beginning with the front cover and ending on

ti 9 last page with a printed or illustratad impres-

sion, or the back cover when appropriate. AH
other nriginal copies nre filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, and ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

L'axamplaira filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Laa Images suivantaa ont été reproduites avec la

plue grand soin, compta tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en

conformité avec les conditions du contrat de

filmaga.

Lea axomplairas originaux .«nt la couverture en

papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière pege qui comporte une empreinte

d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires

originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte

d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche

shall contain tha symbol — (meaning "CON-
TINUED "). or the symbol V (meaning "END"),

whichever applias.

Maps, plates, charts, etc.. may be filmed et

différent réduction ratios. Those too large to be

entiiely included in one exposure ara filmed

beginning in the upper left hend corner, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The foliowing diagrams illustrate tha

method;

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: la symbole —»> signifie "A SUIVRE ", le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent àtre

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé é partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de heut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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^(^Circulaire au Clergé du Diocèse de St.-Hyacinthe.iû5i5

Mi h %\A. \S51

MONSIEUR,
Depuis mon arrivée à St.-Hyacintho, j'ai pensé plusieurs fois, à écrire au Clergé de ce

Diocèse, non seulement pour lui témoigner mon estime et mon aflection, mais aussi pour
m'entendre avec lui sur les moy(;ns à j^rcndre, afin d'opérer le bien que Dieu attend de nous.
D'ailleurs la reconnaissance m'en faisait un devoir, à la suite de l'accueil bienveillant que tous

m'avaient fait, et à raison des dons si généreux que quelques-uns m'avaient remis pour pour-
voir à mes besoins. Je ne fais donc, aujourd'hui, que vous exprimer un sentiment de gra-
titude, qui existait, depuis longtemps, dans mon cœur ; veuillez bien. Monsieur, en accepter
votre part.

Un de mes pressants devoirs est celui de vous transmettre les Actes et Décrets de notre
premier Concile Provincial, tels qu'examinés et approuvés à Rome, par la S. Cong. de la

Propagande ; ainsi que l'atteste la Lettre de S. Em : le Cardinal Préfet, en date du G Juillet

dernier. Vous vous en procurerez deux exemplaires, un pour les Archives de la Cure,
l'autre pour vous-même.

La lecture, ou plutôt l'étude de ces divers documents vous fera surtout connaître que
la pensée dominante des Evê(|ues de cette Province a été de rattacher et d'unir de plus en
plus la jeune Eglise du Canada à l'antique Eglise de Rome, la Mère et la Maîtresse de
toutes les Eglises ; et vous en éprouverez d'autant plus de consolation, que vous connaissez
mieux la sagesse qui préside à toute la Liturgie, et la science qui accompagne tous les ensei-

gnemcns de l'Eglise de Dieu. Efforçons-nous donc d'imprimer, dans le cœur de notre peuple,
ce grand sentiment de respect et d'obéissance ; et donnons-lui-en constamment l'exemple
par notre empressement à nousconfornier nous-mêmes à toutes les ('

^
• citions et ordonnances

qui émanent d'une si haute autorité. Aussi, la volonté des Pères du Concile est que tous
ces Décrets soient en force dès le j)remier de Janvier 1853.

C'est afin de mieux pourvoir à l'exécution de ces Décrets et aussi pour vous commu-
niquer quelques projets importants, que je vous invite à une assemblée générale du Clergé,
qui aura lieu à l'Evêché, Jeudi, le 13 Janvier procnain. Nous tâcherons de terminer ces
diverses aflaires en deux séances, dont la première commencera à 9 heures du matin, la

seconde à 2 heures de l'après-midi. Je vous engage à prier particulièrement pour le succès
de cette première conférence ecclésiastique, et à diriger à cette intention l'oraison addi-
tionnelle de la Messe.

En attendant le jour où j'aurai le plaisir de voir le Clergé réuni, je fais des vœux bien
sincères pour chacun de ses membres en particulier ; et je vous présente aussi d'avance mes
meilleurs souhaits de bonne année. Veuillez, en retour, me recommander à l'Apôtre St.-Jean,

en la fête duquel je vous adresse cette Lettre, et m'obtenir quelque grâce de ce charitable
Patron.

Acceptez en même temps, s'il vous plait, l'assurance des sentiments d'estime et de re-

connaissance avec lesquels

Je suis bien sincèrement,
Monsieur,

Votre très-dévoué Seiviteur,

î< J. C. EV. DE ST. HYACINTHE.

P.
pour I

acte qui requiert lo recours aux commissaires ou .luges civils, sont pries criniormer les pétitionnaires qu'
aient, à l'avenir, à faire deux requêtes absolument semblables et authentiques, afin d'éviter le surcroît d'é-
criture à l'j;vêclié, et aussi pour avoir un doeuinent olliciel ;i déposer aux Archives diocésaines.

Dans le dispositif du Slandement d'Kntrée, vous voudrez liieii corriijer une erreur de quantième cpii

existe sur le jour de la fête de St. -Hyacinthe. Ce sera le 1<> d'Août, et non pas lo 18, (jue nous chômerons
annueUemeiit la lêtede ce premier Titulaire de la Cathédrale.

Le prix des Actf.s kt Décrets du Concile Provincial est 20 sous l'exemplaire, et celui de I'Ordo,
8 sous.

t .f. C. EV. DE ST.-It.

(V'ilAIE Coi'IE.) Z /. ..M^'-e^^^- ^4-,iSecrttnWc.




